Absturzsicherung FPS mit GTR 66/36 - Einbausituation Setzholz
BBSpfall protection with GTR 66/36 - Mullion installation situation
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Achtung: Allgemeine Verarbeitungshinweise beachten!

PEHHtion: Note general processing guidelines!
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Die Aluminiumwandungen missen zusammen eine Materialstérke von 3,2 mm aufweisen.
E$$F he self-tapping countersunk screw must be screwed through two aluminium walls.

The aluminium walls must have a combined thickness of 3.2 mm.
Z = Schraubenléange ist abhangig vom Aluminiumsystem und aus Tabelle 4 Seite 18 zu entnehmen.
E$$% he screw must be chosen from table 4 on page 18 according to the aluminium system used.

f} X = Die Senkblechschraube muss durch zwei Aluminiumwandungen geschraubt werden.
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Das Setzholz, wie auch die Verbindung zwischen Rahmen und Setzholz, missen
den statischen sowie den Anforderungen fir die Absturzsicherheit entsprechen.
FeHet wood as well as the connection between the frame and the set wood must

meet the static and fall safety requirements.
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